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INSTRUKCJA OBSLUGI

- Przed pierwszym uzyciem umy¢ produkt.

- Zaleca sie wstgpne schtodzenie lub ogrzanie zbiornika metalowego przed uzyciem. Zanurzyéw
gorgcej lub zimnej wodzie i przechowywac zamkniety przez kilka minut.

- Zaleca sie nie otwiera¢ pokrywy az do rozpoczecia uzytkowania.

- Nie zamykac¢ pokrywy na site.

- Zaleca sie przewozenie termosu w potozeniu pionowym.

- Metalowy termos nie nadaje sie do kuchenki mikrofalowe;.

CZYSZCZENIE

- My¢ wnetrze mydtem w ptynie i migkka szmatka.

- Zaleca sig umycie po kazdym uzyciu.

- Nie mozna my¢ produktu w zmywarce.

- Jeslinie uzywa sig produktu regularnie, nalezy przechowywac go w suchym miejscu i chronic przed
promieniami stonecznymi. Pozostawi¢ otwarty dla lepszej konserwacji.

- Etui mozna pra¢ recznie tagodnym mydtem.

Dlabezpieczenstwa i zdrowia Panstwa dziecka

OSTRZEZENIA!

- Zawsze uzywac tego produktu pod nadzorem osoby doroste;j.

- Nalezy obejrze¢ przed kazdym uzyciem. Wyrzucic przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub
zuzycia.

- Przed podaniem dziecku zawsze nalezy sprawdzac temperature pozywienia.

- Przechowywac wszystkie elementy nieuzywane w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Temperatura wewnetrzna zawsze zalezy od temperatury otoczenia, w ktérym znajduje si¢ termos.

PYKOBOACTBO MO NPUMEHEHUIO

- Mepepn nepBbIM UCMONL30BaHNEM U3AENNe HEOOXOANMO BbIMbITh.

- MeTannuyeckuii AaTyvk nepes UCrnonb3oBaHeM peKoMeHAyeTCs NoABEPrHy T Tennosoii o6paboTke
(ropsiyen unu xonoAHo BoAow ). [1ns 3Toro noMecTuTe ero Ha HECKONMbKO MUHYT NOA CTPYHO
ropsiyeit/xonogHow Boabl.

- Mepen ncnonb3oBaHUEM KpbILLKY OTKPbIBaTb HE PEKOMEH/yeTCs.

- He 3akpblBaiiTe KpbILLKY C NPUIOXEHEM YCUNs.

- Miapenue pekomMeHayeTCsi NepeBO3NTb B BEPTUKATIbHOM MONOXEHUN.

- MeTannuyeckuii faTuvk He npegHasHaveH Anst 06paboTku B MUKPOBOITHOBO NMeyn.

OYUCTKA

. OHVICTKy BHYTPEHHUX HOBGPXHOCTEVI BbIMNOMNHSANTE C MOMOLLbIO XXMAOKOro Mbifia n MSrKOW TKaHu.

- N3penve pekoMeHayeTCA NPOMbIBaTb NOCNE KaX40ro UCnorib30BaHNA.

- He ponyckaetcs ounwarh naaenue B nocyJ0MOEYHON MaLlnHe.

-Ecnn n3nenve He NCnonb3yeTcs perynsapHo, XpaHUTe ero B CyXomM U HEAOCTYNHOM A5 COMTHEYHbIX
J'Iy‘-lel;l MecTe. ,uJ'Iﬂ J'Iy‘-iLIJeI;I COXPaHHOCTU N3OeNnsA XpaHUTe ero B OTKPbITOM COCTOAHUN.

- Yexon koMnnekTa MOXHO CTU paTb BPY4YHYH C UCNOMb30BaHMEM MATKOro Mblna.

ObGecneuyeHne 6e30NaCHOCTU U 340POBLA Ballero pedeHka
BHUMAHMUE!
- 3T0 U3genve HeobXxoAMMO UCMONb30BAaTbL TONBKO MO HAA30POM B3POCTIbIX.
- I'Iepe/:L KaXXabIM UCNOSTIb30BaHNEM OCMOTpUTE yCTpOIZCTBO. I'IperaTMTe wncnonb3oBaHne yCTpOIZCTBa
npu NepBbIX NPU3HaKax nop4yn Unuv NOJIOMKU.
- MNepepn ncnonb3oBaHeM TepMomMeTpa Npu KynaHum pebeHka obsi3aTenbHO NpoBepkLTe ero
DYHKLMOHMPOBaHWE.
N XpaHV]Te BC€ HeMCnosib3yemMble KOMMOHEHTbI KOMMNMEeKTa B HeAOCTYNHbIX ANnA ,queI;I MecTax. E H [
- BHyTpeHHss TemnepaTypa Bcera 3aBUCcUT OT TEMMEepaTypbl OKpy»KatoLLel cpeabl, B KOTOPOW
HaxoauTca AaTvuK.
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INSTRUCCIONES DE USO

- Antes de usarlo por primera vez, lave el producto.

- Es aconsejable precalentar o pre-enfriar el recipiente metalico antes de su uso. Vierta agua hirviendo/fria
y mantenga cerrado durante unos minutos.

- Es aconsejable no abrir la tapa hasta su uso.

- No fuerce la tapa para cerrarlo.

- Se recomienda transportar el termo en posicion vertical.

- No apto para microondas.

LIMPIEZA

- Lave el interior usando jabén liquido y un estropajo suave.

- Es aconsejable lavarlo después de cada uso.

- No puede lavarse en lavavajillas.

- Sinolo utiliza regularmente, guardelo en un lugar seco y protegido de los rayos solares. Déjelo abierto
para una mejor conservacion.

- Labolsa se puede lavar amano con un jabén suave.

Parala seguridad y salud de su hijo

jADVERTENCIAS!

- Utilice siempre este producto bajo la supervision de un adulto.

- Inspeccione el producto antes de cada uso. Deséchelo al primer signo de deterioro o fragilidad.

- Compruebe siempre la temperatura de los alimentos antes de darselos al nifio.

- Mantenga fuera del alcance de los nifios todos los componentes que no estén en uso.

- Latemperatura interior depende siempre de la temperatura ambiente a la que se encuentre el termo.

INSTRUCTIONS FORUSE

- Before use, clean the product.

- We recommend you pre-heat or pre-cool the metallic recipient prior to use. Pour in boiling/cold water
and leave it closed for a few minutes.

- It' recommended not to open the lid until used

- Do not force the lid to close it.

- The thermo should be transported in a vertical position.

- The metallic thermos flask is not suitable for the microwave.

CLEANING

- Wash the inside with liquid soap and a smooth scourer.

- We suggest you wash it after each use.

- Itshould not be cleaned in the dishwasher.

- Ifthe productis not used regularly store itin a dry place away from sunlight. Leave it open for enhanced
conservation.

- The neoprene bag can be washed by hand with soft soap.

For the safety and health of your child

WARNINGS!

- Always use this product with adult supervision.

- Before each use, inspect the product. Throw away at the first sign of damage or weakness.

- Always check the food temperature before feeding.

- Keep all the components not being used out of the reach of children.

- The inside temperature always depends on the ambient temperature the thermos flask is subjected to.
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INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

- Lave o produto antes de o usar pela primeira vez.

- E aconselhavel que se pré-aquega ou pré-arrefeca o recipiente metalico antes de o usar. Deite 4gua a
ferver/fria e mantenha-o fechado durante alguns minutos.

- E aconselhavel que néo se abra a tampa até de o usar.

- N&o force atampa para o fechar.

- Recomenda-se que se transporte o termo em posigao vertical.

- O termo metalico ndo esta preparado para micro-ondas.

LIMPEZA

- Lave ointerior usando sab&o liquido e um esfregdo macio.

- Eaconselhavel que o mesmo seja lavado depois de cada utilizagao.

- Nao se pode lavar em lava-loiga.

- Se ndo o utilizar regularmente, guarde-o num lugar seco e protegido dos raios solares. Deixe-o aberto
para uma melhor conservagao.

- O saco pode ser lavado @ mao com um sab&o suave.

Para aseguranca e saude do seu filho

ADVERTENCIAS!

- Utilize sempre este produto sob a supervisdo de um adulto.

- Inspeccione o produto antes de cada uso. Descarte-o ao primeiro sinal de deterioragédo ou fragilidade.
- Verifique sempre a temperatura dos alimentos antes de os administrar a crianca.

- Mantenha fora do alcance das criangas todos os componentes que néo estejam a ser usados.

- Atemperatura interior depende sempre da temperatura ambiente a que o termo se encontre.

[ FR]

INSTRUCTIONS D'UTILISATION

- Lavez le produit avant de I'utiliser pour la premiére fois.

- Il est conseillé de préchauffer ou de pré-refroidir le récipient métallique avant de I'utiliser. Versez de I'eau
bouillante/froide et gardez-le fermé pendant quelques minutes.

- llest conseillé de ne pas ouvrir le couvercle avantde I'utiliser.

- Ne forcez pas sur le couvercle pour le fermer.

- Onrecommande de transporter la thermos en position verticale.

- Lathermos métallique n'est pas compatible avec les microondes.

NETTOYAGE

- Lavezl'intérieur en utilisant du savon liquide et un chiffon doux.

- llest conseillé de le laver aprés chaque utilisation.

- IIne peut pas étre lavé au lave-vaisselle.

- Sivous ne |'utilisez pas régulierement, rangez-le dans un endroit sec et protégé des rayons du soleil.
Laissez-le ouvert pour une meilleure conservation.

- Le sac peut étre lavé a la main avec un savon doux.

Pour la sécurité et la santé de votre enfant

AVERTISSEMENTS!

- Utilisez toujours ce produit sous la surveillance d'un adulte.

- Inspectez le produit avant chaque utilisation. Eliminez-le au premier signe de détérioration ou fragilité.
- Vérifiez toujours la température des aliments avant de les faire avaler a l'enfant.

- Conservez hors de la portée des enfants tous les composants que ne seront pas utilisés.

- Latempérature intérieure dépend toujours de la température ambiante a laquelle se trouve la thermos.
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GEBRAUCHSANLEITUNGEN

- Waschen Sie das Produkt vor der ersten Verwendung.

- Es wird empfohlen, den Metallbehalter vor der Verwendung vorzuwarmen oder vorzukiihlen. Giellen
Sie kochendes oder kaltes Wasser hinein und halten Sie ihn einige Minuten lang verschlossen.

- Es wird empfohlen, den Deckel bis zur Verwendung des Inhalts nicht zu 6ffnen.

- Wenden Sie beim SchlieRen keine zu starke Kraft auf den Deckel an.

- Es wird empfohlen, den Thermobehalter in senkrechter Stellung zu transportieren.

- Der Thermobehélter aus Metall darf nichtin der Mikrowelle benutzt werden.

REINIGUNG

- Splilen Sie das Innere des Behalters mit fliissiger Seife und einem weichen Splilschwamm.

- Es wird empfohlen, den Behélter nach jeder Benutzung zu reinigen.

- Der Behalterist nicht sptilmaschinenfest.

- Wenn Sie den Behalter nicht regelmaRig benutzen, bewahren Sie ihn an einem trockenen und vor
Sonnenlicht geschitzten Ort auf. Er sollte offen aufbewahrt werden.

- Die Tasche kann mit milder Seife von Hand gewaschen werden. Zur Sicherheit und zur

Wahrung der Gesundheit Ihres Kindes

WARNUNGEN!

- Dieses Produkt muss immer unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.

- Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Zustand des Produktes. Beim ersten Anzeichen von
Abnutzung oder Bruchstellen ist der Behalter wegzuwerfen.

- Uberpriifen Sie immer die Temperatur der Speisen, bevor Sie sie dem Kind verabreichen.

- Halten Sie alle nicht benutzten Elemente aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

- Die Innentemperatur hangt stets von der Temperatur des Raumes ab, in dem sich der Thermobehalter
befindet.

ISTRUZIONIPERL'USO

- Prima di usarlo per la prima volta, lavare il prodotto

- E consigliabile pre-riscaldare o pre-raffreddare il recipiente metallico prima del suo uso. Versare acqua
calda o fredda e mantenere chiuso il recipiente per alcuni minuti.

- E consigliabile non aprire il coperchio fino al suo uso.

- Non forzare il coperchio per chiuderlo.

- Siraccomanda ditrasportare il thermos in posizione verticale.

- IIthermos metallico non & adatto per il microonde.

PULITURA

- Lavare l'interno usando sapone liquido e uno strofinaccio morbido.

- E consigliabile lavarlo dopo ogni uso.

- Non sipuo lavare in lavastoviglie.

- Se non lo si utilizza regolarmente, conservarlo in un luogo secco e protetto dei raggi solari. Lasciarlo
aperto per una migliore conservazione.

- Laborsa si pud lavare a mano con un sapone neutro.

Per la sicurezza e la salute del bambino

AVVERTENZE

- Usare sempre questo prodotto sotto la supervisione di un adulto.

- Ispezionare il prodotto prima di ogni uso. Gettarlo via al primo segno di deterioramento o fragilita.
- Controllare sempre la temperatura degli alimenti prima di somministrarli al bambino.

- Mantenere fuori dalla portata dei bambini tuttii componenti non siano in uso.

- Latemperatura interna dipende sempre dalla temperatura dell'ambiente in cui si trova il thermos.



